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—N’est-ce pas mon devoir, si vous me le demandez ?

—Oh! pensa Marguerite, dédja presque consolée et rendue forte
par cette asurance, ¢est vrad, Dieu est bon! Dieun est grand ! Dien
n‘abandonne jamais ses enfants!

Apres un instant de silence, le prétre reprit

—I11 me semble, ma chere fille, que je viens de détruire votre prin-
cipule objection contre ee que vous appelez, vous, un beau réve, eb
que je regarde, moi, comme une heareuse rénlité. Mais, sans doute,
cette objection n'est pas la seule ; voyons les autres. '

—Comment sortir d'ici, — demanda Marquerite, — puisque cette
rangon de cinquante mille livees que demandaient les bandits pour
me rewdre & la libertd, mon pére refuse de la payer?

—Ceci, je ne puis vous le dire, mon enfunt, car je lignore ; mais,
soyez en stre, Dieu ne laissera pas son wuvre imparfaite et inache-
vée ; sa volonté s'est manifestée ddjd, elle se manifestera encore.

—Je sens que vous avez raison, mon pére,—répondit la jeune fille;
anssi, mon caxur est changé, vous le voyez, je ne pleure plus, jai ou-
blié mon désespoir; jattends, ¢t j'al confiance.

Le prétre mit un genoun en terre. Il leva les yeux et les mains
vers le ciel, puis il s'éeria

—Soyez béni ! mon Dieu, vous vous étes servi de moi, ainsi que
vous 'avez fait aujourd’hui !

Ensuite il alla & la porte qu’il ouvrit.

—Monsicur de Navailles, dit-il, si vous &tes 1y, venez! on a be-
soin de vous ici !

XXXIII — 1.A CHAPELLE.

Denis, comme bien on pense, était 1d tout prés; il semblait s'at-
tendre & ceb appel.

Il entra.

En peu de mots, le prétre le mit au courant de ce qui venait de se
passer entre mademoisclle de Kergen et lui.

—Oh! — g’éeria Denis quand ce court récit fut achevé,—Dieu se
montre manitestement pour nous, mon pére, ct plus encore que vous
ne le pensez.

—Comment cela ? demandbrent & la fois le prétre et Marguerite.

—Je venais, reprit Denis, je venais d’avoir un entretien avee le
capitaine des bandits ; je lni avais payé la rangon qu'il exigeait de
moi, car ma valise et ce qu'elle contenait m’a éié envoyée du chatean
de Kergen. Donc j'étais libre, mais bien décidé a ne pas profiter de
ma liberté il me fallait laisser ici ma Gancde prisonniere. Mais cet
homme, c¢ chef gui, lui aussi avait lu, et méme avant nous, l'abomi-
nable lettre de ce misérable Van Goét, me témoigna la pitié pro-
fonde que lui inspirait Ja position de mademoiselle de Kergen et
Yaffreuse injustice de son pere.

“—Monsicur de Navailles, me dit-il enfin, je vais vous prouver
que ces paroles que vous venez d'entendre sont bien la véritable ex-
pression de mes sentiments, et quau fond de 'ame d’un bandit tel
que moi on peut trouver encore une sorte de générosité. Vous étes
un gentilhomme, vous &tes un homme d’honneur. Donnez-moi votre
parole de me faire parvenir les cinguante mille livees de la rangon
de mademoiselle de Kergen anssitdt que cela vous sera possible, et
Jje me contenterai de cet engagement, et nadenoiselle de Kergen se-
ra libre & Vinstant méine, ainsi que vous.

“ 156 conme jallais le remercier avee les expressions d'une recon-
naissance passionnde, il ajouta:

“—Seulement, je mets & Paccomplissement de ma promesse une
condition.

“—Laquelle ?

“—Une condition sine qua non. Si vous ne l'accomplissez point,
il 0’y aura rien Jde fait.

“—dJe Paccepte d'nvance, & moins gu'clle ne renferme une inipos-
sibilité absolae. Mais je vous en supplie, parlez vite.

“—Ih bien, mademoiselle de Kergen et vous, vous vous aimez, ¢t
vous avez ¢be fianeds par le vienx baron lui-méme.

“—Cest vrai. Mais & quoi voulez-vous en venir ?

“—A ceei: Fengagement que vous prendeez avee mot, relative-
ment aux cinguante wille livres, ne me paraitra séricux et satisfai-
sant ue si vous la prenez pour votre femme. II faut done que ma-
demoiselle de Kergen devienne, dans le plus bref délai, wadame de
Navailles ; il tant que le mariage soit ¢élébed anjourd’hui méme.

“—Aujourdhui! m'éerini-je an comble de la surprise.

“—Sans doute.

“—Serait-ce possible ?

“~—Non-seulement possible, mais tres facile.

“—Comment cela ?

“—N'uvons-nous pas sous la main tous les éléments constitutifs
d’un mariage ¢ N'avons-nous pas fes époux futurs et le prétre? Ily
a méme dans ce chatean une vicille chapelle que je me ferai un plai-
sir de wettre & vobre disposition, atin que rien ne manque & la solen-
nité.

“ Je restai muet d’étonnement.

“—-Mui&. DN )

LE SAMEDI

“—Mais quoi ?

“—Mon acquiescement est, de toute nécessité, subordonné a celui
de Mademoiselle de Kergen.

“—Suns doute, mais cet acquiescement, vous étes aussi convaincu
de lobtenir que je suis convaineu, moi, qu’il ne vous sera pas refusé.

“—Peunt-&tre avez-vous raison ; mais......

“—Encore des muauis.

“—En admettant méme *que vous avez entierement raison, ¢’est
bien le moins que je soumette la chose & ma fiancée.

“—Soit. Soumettez-1a lui. Seulement, faites vite.

“~J’y vais & linstant.

“—~Je vous attends ici dans une demi-heure. ”

Je me dirigeai done de ce e6té, et jarrivais quand la porte sest
ouverte, et quand j'ai entendu une voix (la vtre, mon pere) m’appe-
ler par mon nom. Voild ee qui s'est passé. Ne vous semble-t-il pas,
comme & moi, que le doigt de Dien est_visible dans tout ceci ?

—Oui, certes! s'éeria le prétre:

Le regard.de Marguerite répondit pour elle.

—Ainsi, chére bien-aimée, demanda Denis, vous n'avez aucune
objection & faire ?

—Aucune.

—Vons consentez done & partager, des anjourd’hui, et mon nom
et ma vie ?

—Oui, balbutia la jeune fille en rougissant beaucoup.

—Vous entendez, mon pere? dit le faux Raoul de Navailles en
sadressant au prétre. ,

—Oui, mon enfunt, répliqua ce dernier, et nous allons, sans perdre
une inute, nous occuper des préparatifs de la cérémonie.

Il y avait bien des années que le chiteau de Falkenhorst apparte-
nait par droit de conquéte & la bande des chevaliers du poignard. Il
avait plus longtemps encore qu’il avait été abandonné completement
par ses anciens et légitimes propriétaires. Nous devons ajouter que
ceux-ci (ceux du moins des dernicres générations) étaient gens adon-
nés aux parties de chasse ¢t de débauche beaucoup plus qu’au ser-
vice de Dieu ; cest assez dire que la chapelle, qui, depuis deux cents
ans au moins, et peut-étre depuis plus longtemps, n’avait point ser-
vi & Pexercice du culte, devait étre dans un pitoyable état.

La réulité surpassait encore, si cela est possible, tout ce que I'ima-
gination de mes lecteurs inventerait & cet égard. Depuis un peu plus
de einquante ans, les fenétres ogivales de cette chapelle avaient été
condamndées, et un épais massif de magonnerie avait remplacé leurs
vitraux légers. L'air ct la lumiére extérieure n’y pénétraient plus,
par conséquent. On y entassait habituellement, les unes sur les au-
tres, des futailles vides et des barviques défoncées. L'autel, en bois
de chéne complétement vermoulu et dévoré par Phumidité, n'offrait
plus aucune trace de ses primitives sculptures. Un grand Christ en
picere sculptée avait subi des mutilations sacriléges ; la téte et les
mains étaient brisées. Oa avait recouvert le reste du corps d’une
couche de peinture qui cherchait & étre grotesque, et qui n’était
gwignoble et révoltante. Les dalles seules avaient résisté, & cause de
leur solidité granitique. Des toiles d’araignée centenaires pendaient
a la voiite humide et ressemblaient & des oriflanmes de haillons.
Pour un amateur forcené du pittoresque dans I'horrible, toub cect
naurait pas manqué d’une sorte de poésie étrange et sutanique.

Cest dans cette épouvantable chuos quil s'agissait de mettre de
I'ordre en quelques heures.

(4 continuer.)

Montréal, 24 Décembre 1390. J. G. LavioLerre, Eer, M. D. Cher
Monsteur. — Votre Sirop de Térébenthine nous a guéris, mon fils et moi,
d’un rhume que nous avions depunis plusieurs semaines, Deux bouteilles
ont sufli. Je me fais un devoir de le recommander au public, Votre
obéissant gerviteur, H. A. Bravurt, manchonunier de la maison C. Desjar-
dins & Cie, 1537 rue Ste-Catherine.

Montréal, Novembre 1891. — Je souffrais beaucoup depuis trois mois
d’une toux opiniitre, accompagnée de picotements dans la gorge, de trans.
pirations la nuit et d’un affaiblisseinent général qui me faisait craindre la
consoruption de la gorge. Je suis maintenant parfaitement bien et jo dois ma
guérison au Sirop de Térébenthine du Dr Laviolette. Je n'en ai pris que
quatre petits Hlacons de 25 cents chaque. — FELIX SAUVAGEAU, entrepre-
neur-menuisier, No 179} rue Saint-Antoine.

Montréal, Décembre 1891. —Je soufirais, depuis plasd’un an, d'une toux
opiniitre accompagnée d’une expectoration abondante et de mauvaise appa-
rence, de transpirations la nuit, de points ou douleurs & la poitrine, d’'un
affuiblissement et d’un dépérissement général et progressif qui me faisait
redouter la consomption. J’ai pris plusieurs remédes sans aucun soulage-
ment. Je suis maintenant parfaitement bien, au grand étonnement de mes
amis et declare avoir été guéri par le Sirop de Térébenthine du Dr Lavio-
lette. J'en ai pris cinq flacons de 50 cents. Je recommande ce précienx

girop & ceux qui toussent et se oroient en consomption, — W. Dasrous,
No 90 rue Saint-Antoine,



